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go 8.º no prazo de 180 dias a contar da data da sua entrada em 
vigor, não podendo ser reduzidos pela aplicação do referido 
estatuto os direitos e regalias já adquiridos, nomeadamente os 
relativos às férias, faltas, remunerações, subsídios e abonos.

Artigo 17.º

Revogação

1. Sem prejuízo do disposto no artigo 13.º, nos dois artigos 
anteriores e nos dois números seguintes, são revogados:

1) O n.º 2 do artigo 11.º, o n.º 2 do artigo 44.º e o n.º 1 do arti-
go 49.º do Decreto-Lei n.º 45/95/M, de 28 de Agosto;

2) O Regulamento Administrativo n.º 27/2019 (Estatutos do 
Instituto de Formação Turística de Macau);

3) A Portaria n.º 477/99/M, de 6 de Dezembro;

4) A Ordem Executiva n.º 35/2016.

2. O regulamento administrativo referido na alínea 2) do nú-
mero anterior mantém-se em vigor até à entrada em vigor dos 
estatutos referidos no n.º 1 do artigo 8.º.

3. Os diplomas legais referidos nas alíneas 3) e 4) do n.º 1 
mantêm-se em vigor até à entrada em vigor do estatuto do pes-
soal referido no n.º 2 do artigo 8.º.

Artigo 18.º

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia 1 de Abril de 2024.

Aprovada em 5 de Fevereiro de 2024.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.

Assinada em 8 de Fevereiro de 2024.

  Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 24/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
n.º 6 do artigo 22.º da Lei n.º 7/2010 (Regime da carreira de 
técnico de diagnóstico e terapêutica), o Chefe do Executivo 
manda:

1. O n.º 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.º 16/2011 
passa a ter a seguinte redacção:

«1. […]:

1) Um representante da Universidade Politécnica de 
Macau, designado por despacho do reitor desta Universi-
dade, a publicar no Boletim Oficial da Região Administra-
tiva Especial de Macau, que preside;
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2) Um representante da Direcção dos Serviços de Edu-
cação e de Desenvolvimento da Juventude, designado por 
despacho do director desta Direcção, a publicar no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau;

3) Três técnicos de diagnóstico e terapêutica das áreas 
profissionais necessárias, representantes dos Serviços de 
Saúde, designados por despacho do director destes Servi-
ços, a publicar no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau, podendo, em caso de carência destes 
técnicos de diagnóstico e terapêutica, ser designados 
médicos de áreas conexas dos mesmos serviços.»

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

31 de Janeiro de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 25/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
n.º 1 do artigo 5.º, da alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º, da alínea a) 
do artigo 24.º e do artigo 26.º da Lei n.º 3/90/M, de 14 de Maio 
(Bases do regime das Concessões de Obras Públicas e Serviços 
Públicos), o Chefe do Executivo manda:

1. É aberto o concurso público para a concessão da explora-
ção do Terminal Marítimo de Passageiros do Porto Exterior.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

8 de Fevereiro de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 26/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
n.º 2 do artigo 21.º do Regulamento Administrativo n.º 5/2009 
(Organização e funcionamento dos Serviços de Polícia Unitários), 
o Chefe do Executivo manda:

1. O Modelo II do cartão de identificação constante do anexo 
ao Despacho do Chefe do Executivo n.º 151/2021 é substituído 
pelo modelo constante do anexo ao presente despacho, do qual 
faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

8 de Fevereiro de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.


